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RED PLASTIC DELTA TRAP ASSEMBLY INSTRUCTIONS 

SISTEMAS QUE NO DAÑAN EL AMBIENTE QUE GESTIONAR PESTES 

AVAILABLE  

EXCLUSIVELY  

AT SELECT  

INDEPENDENT  

GARDEN CENTERS  

Trap is shipped flat with a white wire hanger attached to the top.  Push the top and bottom (floor) toward each 

other to form a tent shaped like the Greek letter Delta.  Fold the two flaps at each end of the floor up and toward 

the inside of the trap. 

Trampa se envía con un gancho de hilo blanco adjunto a la parte superior.  Empuje la parte superior e inferior 

(planta) hacia los demás para formar una carpa con forma de la letra griega Delta.  Doblar los dos flaps en cada 

extremo de la planta de y hacia el interior de la trampa. 

Find the two slots on each side of each end of the trap.  Snap the tab on 

each side of the end floor flaps into the slots.  These flaps can be opened 

and reclosed over and over to facilitate sliding the sticky liner card out for 

easy examination of the pest catch.  Set the trap aside. 

Encontrar las dos ranuras en cada lado de cada extremo del reventado.  

Ajustar la ficha a cada lado de los flaps de palabra final en las ranuras.  

Estos alerones pueden abrir y reclosed una y otra para facilitar el 

deslizamiento de la tarjeta de forro pegajosa fuera fácil examen de la 

captura de plagas.  Reservar la trampa. 

Hold the sticky liner with one 

hand, as shown.  Grasp the 

release paper with the other 

hand.  (flip instructions over) 

Mantenga el forro adhesiva 

con una mano, como se 

muestra.  Comprender el 

papel de lanzamiento con la 

otra mano.  (voltear las 

instrucciones) 
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While holding the sticky liner card tightly, RAPIDLY pull the release 

paper down diagonally and all the way off.  Discard release paper in the 

trash. 

Mientras que con la tarjeta de forro pegajosa estrechamente, 

rápidamente derribar el papel de lanzamiento diagonal y el apagado.  

Descartar la versión papel en la basura. 

While keeping the trap floor flat, 

insert the sticky liner, sticky side 

up. 

Manteniendo la palabra trampa 

plana, insertar el forro 

pegajoso, lado pegajoso arriba. 

With the sticky liner inserted halfway, stick the pheromone lure on the liner’s sticky surface.  Coaster lures that 

must remain inside a packet are placed under the liner on the trap floor.  NOTE:  For the Male & Female Codling 

Moth lure, put the rubber lure on top and the foil pouched coaster lure under the liner. 

Con el forro pegajoso insertado a mitad de camino, colocar el señuelo de la feromona en superficie pegajosa del 

forro.  Señuelos de montaña que deben permanecer dentro de un paquete se colocan en el revestimiento en el piso 

de la trampa.  Nota: Para la atracción de hombres & mujeres Cydia pomonella, poner el señuelo de goma en la 

parte superior y el señuelo de dispensadores de montaña de aluminio en el forro. 

Close flaps and hang up the trap.  (White trap also shown above.) 

Cerrar alerones y colgar la trampa.  (Trampa blanco que también se muestra arriba). 
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